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2011/1
Reglamento revisado de la Junta Ejecutiva del PNUD, el UNFPA
y la UNOPS

La Junta Ejecutiva,

Recordando 1a resolucion 65/176 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 2010, en que la Asamblea decidid que “el nombre de la Junta Ejecutiva del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas se cambie por el de Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y de la
Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos”,

Recordando ademdas que en la misma resolucion la Asamblea decidié también
que “las funciones de la Junta Ejecutiva establecidas en la resolucion 48/162 de la
Asamblea General, de 20 de diciembre de 1993, se apliquen, mutatis mutandis, a la
Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos”,

Reconociendo que dicha resolucion exige una revision del reglamento de la
Junta Ejecutiva para tener en cuenta el cambio de nombre, y que también brinda una
oportunidad para que se refleje el cambio efectuado en 2002 del nombre de Comité
Administrativo de Coordinacion por el de Junta de los jefes ejecutivos,

1.  Aprueba el reglamento revisado de la Junta Ejecutiva del PNUD, el
UNFPA y la UNOPS que figura en el documento DP/2011/18.

31 de enero de 2011

2011/2
Informe oral de la Administradora sobre la aplicacion de la estrategia
del PNUD en materia de igualdad entre los géneros

La Junta Ejecutiva,

1. Toma nota del informe oral sobre la aplicacion de la estrategia del PNUD
en materia de igualdad entre los géneros, solicitado en la decision 2006/3;

2. Reconoce la importancia de incorporar la igualdad de género en las
actividades basicas, como se indica en la resolucion 62/208 de la Asamblea General
sobre la revision trienal amplia de la politica relativa a las actividades operacionales
del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo y en el plan estratégico del
PNUD correspondiente a 2008-2013;

3. Acoge con beneplacito los esfuerzos realizados y los resultados obtenidos
por el PNUD en cuanto a: a) promover una gestion de las politicas econémicas que
tenga en cuenta las cuestiones de género; b) incluir datos desglosados por sexo en
los Informes sobre Desarrollo Humano; c) mejorar las medidas tendentes a la
igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer; d) promover la
participacion politica de las mujeres a todos los niveles; €) propugnar que se asignen
recursos suficientes a la cuestion de la igualdad entre los géneros en los
conocimientos de recuperacion y reconstruccion después de los conflictos; y f) velar
por que las mujeres se beneficien en condiciones de igualdad de los mecanismos de
financiacion relacionados con el cambio climatico; y alienta al PNUD a seguir
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fortaleciendo la incorporacion de la perspectiva de género en sus cuatro esferas
tematicas y a reflejarlo en el informe anual;

4.  Toma nota de los primeros resultados del indicador de género, que ponen
de manifiesto que se han logrado progresos y que siguen existiendo desafios para la
incorporacion de la perspectiva de género en todas las actividades; alienta al PNUD
a seguir fortaleciendo la aplicacion de este instrumento y a integrarlo plenamente en
sus sistemas de planificacion, supervision, evaluacion, y presentacion de informes; y
acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por el PNUD para dar a conocer su
instrumento y sus experiencias a otras organizaciones de las Naciones Unidas,
especialmente ONU-Mujeres, como forma de mejorar la rendiciéon de cuentas en
materia de género en el sistema de las Naciones Unidas;

5. Acoge con benepldcito la labor del comité directivo y de aplicacion sobre
cuestiones de género, presidido por la Administradora, para examinar los progresos
en la incorporacion de la perspectiva de género y en la promocion de la igualdad
entre los géneros, insta al PNUD a velar por que el personal directivo de todos los
niveles rinda cuentas acerca de la aplicacion de la estrategia en materia de género;
exhorta especialmente a los directores de cada una de las direcciones a que asuman
una mayor responsabilidad en la tarea de lograr la igualdad entre los géneros en toda
la organizacion; y exhorta a que el comité directivo y de aplicacion sobre cuestiones
de género se establezca también a nivel regional;

6.  Recuerda la solicitud de la Junta Ejecutiva de que se determinaran otras
medidas, entre ellas la evaluacion de la posicion y el mandato del equipo encargado
de las cuestiones de género en la Direccion de Politicas de Desarrollo, para dar
mayor relieve a la politica del PNUD en materia de género y lograr que se preste
mas atencion a su aplicacion, y solicita que, como parte del informe anual que
debera presentarse en junio, la Administradora informe sobre las medidas concretas
que se hayan adoptado para dar cumplimiento a esta solicitud;

7.  Observa que la creacion de ONU-Mujeres no exime al PNUD y a otras
organizaciones de las Naciones Unidas de su responsabilidad de seguir fortaleciendo
la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer en los ambitos que
correspondan a sus mandatos; reconoce el destacado apoyo que el PNUD ha
proporcionado durante el proceso de transicion; e insta enérgicamente al PNUD a
colaborar estrechamente con ONU-Mujeres para promover la igualdad entre los
géneros sobre la base de relaciones complementarias y sinérgicas que respondan a
los desafios de regiones y paises concretos, en su labor como parte del equipo de las
Naciones Unidas en el pais;

8.  Reconoce que, desde 2008, el PNUD ha dedicado grandes esfuerzos a
fortalecer la capacidad para la incorporacion de la perspectiva de género en todas las
actividades, y solicita al PNUD que continue manteniendo, y aumentando sus
inversiones para acelerar el fortalecimiento de la capacidad y la ejecucion de los
programas para la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer, de
conformidad con la estrategia en materia de igualdad entre los géneros;

9.  Reitera su solicitud a la Administradora de que, durante el resto del
periodo que abarca el plan estratégico del PNUD, le presente cada afio, en su primer
periodo ordinario de sesiones, un informe oral sobre la aplicacion de la estrategia en
materia de género que se describe en el documento DP/2005/7, y acoge con
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beneplacito el documento de antecedentes que acompaiid el informe oral anual
presentado al primer periodo ordinario de sesiones de 2011 de la Junta Ejecutiva.

3 de febrero de 2011

2011/3
Politica de evaluacion

La Junta Ejecutiva,

1.  Recuerda la decision 2010/16, sobre el examen independiente de la
politica de evaluacion del PNUD, y la respuesta de la administracion;

2. Reconoce la importancia de que se desarrolle la capacidad nacional de
los paises en que se ejecutan programas para realizar evaluaciones independientes;

3. Reconoce ademas que el examen cuadrienal amplio de politicas, el plan
estratégico del PNUD vy la resoluciéon 64/289 de la Asamblea General, sobre la
coherencia en todo el sistema, incluyen principios fundamentales para las
evaluaciones del PNUD;

4.  Alienta al PNUD a seguir asegurando que los equipos que llevan a cabo
las evaluaciones independientes posean el mas alto grado posible de competencia, y
a continuar promoviendo la distribucion geografica equitativa en la composicion de
los equipos;

5. Aprueba la politica de evaluacion revisada (DP/2011/13);

6. Insta al PNUD a que, a fin de promover el aprendizaje y la rendicion de
cuentas, siga mejorando la preparacion, la presentacion y el seguimiento de las
respuestas de la administracion a las evaluaciones independientes y
descentralizadas, y a que incorpore las lecciones aprendidas gracias a esas
evaluaciones en el diseflo, la presentacion y la ejecucion de los programas a fin de
lograr un aumento de la eficiencia y del impacto;

7. Solicita al PNUD que incluya un resumen del estado de aplicacion de las
respuestas de la administracion en el informe anual de la Administradora;

8. Exhorta al PNUD a mejorar el seguimiento y la orientaciéon en relacion
con la calidad de las evaluaciones descentralizadas por intermedio de las direcciones
regionales a fin de lograr que todas las evaluaciones cumplan las normas minimas
de calidad definidas por la Oficina de Evaluacion, y solicita al PNUD que incluya
un resumen de la evaluacion de la calidad de las evaluaciones descentralizadas en su
informe anual sobre evaluacion.

3 de febrero de 2011

2011/4

Evaluacion de la contribucion del PNUD a la prevencion de
los desastres y la recuperacion después de un desastre, y
respuesta de la administracion

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota de la evaluacion de la contribucion del PNUD a la prevencion
de los desastres y la recuperacion después de un desastre que figura en el documento
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DP/2011/4, y de la respuesta de la administraciéon a dicha evaluacion (documento
DP/2011/5);

2. Observa la importante funcion que desempefia el PNUD para ayudar a
los paises a reducir los riesgos y la vulnerabilidad y a responder a los desastres
naturales;

3. Insta al PNUD a integrar mejor sus programas en materia de reduccion
de la pobreza, desarrollo sostenible y reduccion del riesgo de desastres a nivel de los
paises, especialmente al hacer frente a desastres que se producen de manera
corriente, incluidos los causados por la degradacion del medio ambiente y el cambio
climatico;

4. Insta al PNUD a seguir intensificando sus esfuerzos tendentes a
fortalecer la capacidad nacional, entre otras cosas, para la reduccion del riesgo de
desastres, la recuperacion temprana y el desarrollo sostenible;

5. Insta al PNUD a seguir mejorando sus procedimientos administrativos y
sus mecanismos de asociacion para facilitar una respuesta mas rapida y eficaz a las
solicitudes de asistencia para la recuperacion después un desastre;

6.  Alienta al PNUD a fortalecer su colaboracion con otras organizaciones de
las Naciones Unidas, asi como con otros interesados pertinentes sobre el terreno,
incluidos los participantes en la Estrategia Internacional para la Reduccion de los
Desastres, a fin de seguir fortaleciendo la cooperacion y las actividades en materia
de reduccion del riesgo de desastres;

7. Alienta al PNUD, a que, como parte del fortalecimiento de su
cooperacion Sur-Sur y triangular en materia de prevencion de los desastres y
recuperacion después de un desastre seflale ambitos concretos en que esas
asociaciones puedan ser particularmente ttiles y alcanzar resultados tangibles;

8. Alienta al PNUD a velar por que las cuestiones de género estén
plenamente integradas en lo programas de prevencion de los desastres y de
recuperacion después de un desastre, dado que las mujeres siguen viéndose
afectadas desproporcionadamente por las situaciones de desastre;

9. Insta al PNUD a considerar atentamente los plazos propuestos en la
evaluacion para aplicar las recomendaciones, a fin de asegurarse de que estas
correspondan a resultados que puedan conseguirse en plazos realistas.

3 de febrero de 2011

2011/5
Evaluacion de la contribuciéon del PNUD al refuerzo de las capacidades
nacionales, y respuesta de la administracion

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota de la evaluacion de la contribucion del PNUD al refuerzo de
las capacidades nacionales (DP/2011/6) y toma nota de la respuesta de la
administracion a dicha evaluacion (DP/2011/7);

2. Toma nota de la conclusiéon de que el PNUD ha realizado un trabajo
considerable y que ocupa una posicion idonea para seguir asumiendo un papel rector
en el mejoramiento del fomento de la capacidad a nivel nacional, regional y
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mundial, pero que no ha aplicado plenamente las lecciones incluidas en sus propias
directrices;

3. Alienta al PNUD a fortalecer los mecanismos que permitan a captar en su
amplia red de oficinas en los paises las innovaciones que se vayan produciendo y la
experiencia adquirida con respecto al fomento de la capacidad; a desarrollar,
difundir e intensificar de manera mas eficiente la aplicacidon de las buenas practicas;
y a examinar para 2013 los efectos de esas intervenciones en los conocimientos y en
la practica del PNUD en el contexto de las competencias necesarias en materia de
fomento de la capacidad;

4.  Insta al PNUD a velar por que las directrices sean de facil utilizacion y
estén mejor adaptadas a las realidades nacionales, y pone de relieve la necesidad de
que el PNUD se asegure de que los asociados nacionales sean conscientes de los
principios que determinen la eficacia del fomento de la capacidad;

5. Insta al PNUD a que se asegure de que el fomento de la capacidad esté
incorporado efectivamente en sus actividades operacionales, particularmente a nivel
de los paises, y a utilizar el examen de mitad de periodo del plan estratégico como
oportunidad para mejorar este aspecto;

6. Insta al PNUD a establecer como prioridad maxima de sus actividades de
desarrollo el fortalecimiento de las capacidades de los asociados nacionales, y a
definir claramente estrategias de salida con objeto de asegurar que los asociados
nacionales posean plena capacidad para ocuparse de las tareas de manera autébnoma
sin que las Naciones Unidas tengan que desempefiar de nuevo la misma funcion;

7.  Insta al PNUD a intensificar al maximo su contribucién a un fomento de la
capacidad a largo plazo que esté dirigido por los propios paises y que sea sostenible.

3 de febrero de 2011

2011/6

Evaluacién de la contribucion del PNUD a la gestién ambiental
para la reduccion de la pobreza: la relaciéon entre la pobreza y
el medio ambiente, y respuesta de la administracion

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota de la evaluacion de la contribucion del PNUD a la gestion
ambiental para la reduccion de la pobreza: la relacion entre la pobreza y el medio
ambiente (DP/2011/8), que proporciona un modelo para integrar el crecimiento, la
reduccion de la pobreza y la ordenacion de los recursos naturales a nivel de los paises;

2. Toma nota de la respuesta de la administracion a dicha evaluacion
(DP/2011/9);

3.  Acoge con beneplacito el compromiso del PNUD de asegurar que la
experiencia adquirida en la Iniciativa sobre la pobreza y el medio ambiente se
utilizard para orientar la estrategia futura sobre la relacion entre la pobreza y el
medio ambiente, y confia en que el PNUD incorporara esa experiencia en el disefio,
la presentacion y la ejecucion de los programas;

4. Insta al PNUD a que, como parte de sus esfuerzos por mejorar la
gobernanza, vele por que se adopte un enfoque integrado y multisectorial del
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crecimiento, la reduccion de la pobreza y la ordenacion de los recursos naturales a
nivel de los paises;

5.  Pone de relieve la necesidad de que los gobiernos reconozcan las
posibilidades de reduccion de la pobreza que ofrece la relacion entre la pobreza y el
medio ambiente, y de que demuestren el compromiso necesario, de modo que
aumenten las probabilidades de una ejecucion eficaz de la Iniciativa sobre la
pobreza y el medio ambiente;

6. Insta al PNUD a esforzarse mas por colaborar con los paises en que se
ejecutan programas de modo que se reconozca el potencial de reduccion de la
pobreza que ofrece la relacion entre la pobreza y el medio ambiente;

7.  Pone de relieve la necesidad de que el PNUD tome como base su labor
analitica y los éxitos de sus programas para incorporar mejor la reduccion de la
pobreza y la gestion ambiental en las operaciones que realiza en los paises;

8. Insta al PNUD a proporcionar directrices y a crear indicadores
verificables sobre la integracion de los objetivos de reduccion de la pobreza y de
gestion del medio ambiente en la programacion en los planos mundial, regional y
nacional, y a fortalecer las competencias técnicas del personal para llevar a cabo
dicha integracion;

9. Insta al PNUD a revisar sus incentivos organizacionales para reducir al
minimo los obstaculos internos a la cooperacion intersectorial entre las esferas de
actividad;

10. Insta al PNUD a velar por que la Iniciativa sobre la pobreza y el medio
ambiente se utilice como modelo para ampliar el alcance de sus operaciones a nivel
de los paises y para la colaboracion entre el PNUD y el PNUMA, aprovechando las
ventajas comparativas de cada organizacion;

11.  Alienta al PNUD a determinar la forma en que el modelo de la Iniciativa
sobre la pobreza y el medio ambiente puede seguir desarrollandose de manera que
incluya la aplicacion de politicas con objeto de lograr efectos en el desarrollo;

12. Alienta al PNUD a proseguir y fortalecer su cooperacion con otros
organismos de las Naciones Unidas en lo tocante a la relacion entre la pobreza y el
medio ambiente;

13. Pone de vrelieve que la colaboracion en curso con los socios
gubernamentales a nivel de la Junta serd fundamental a medida que el PNUD vaya
desarrollando su estrategia de apoyo a la gestion del medio ambiente para la
reduccion de la pobreza durante los proximos afios.

3 de febrero de 2011

2011/7
Evaluacion de la contribucion del PNUD al fortalecimiento de
la gobernanza local, y respuesta de la administracion

La Junta Ejecutiva,

1. Toma nota de la evaluacion de la contribucion del PNUD al
fortalecimiento de la gobernanza local (DP/2011/10) y toma nota de la respuesta de
la administracion a dicha evaluacion (DP/2011/11);
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2. Pone de relieve la necesidad de que el PNUD incorpore la gobernanza
local en todas sus esferas programaticas de manera mas explicita y efectiva,
formulando una nota de estrategia coherente que se sustente firmemente en las
practicas del desarrollo humano y tenga como objetivo abordar los aspectos que
requieran mejorarse segun lo indicado en la evaluacion;

3.  Recomienda que después de la publicacion de la nota de estrategia el
PNUD lleve a cabo un examen del grado de incorporacién de la gobernanza local en
las esferas programaticas, utilice los resultados para evaluar la continuidad de la
eficacia de la nota de estrategia y proporcione a la Junta Ejecutiva informacion
actualizada acerca de los progresos realizados;

4.  Alienta al PNUD a fortalecer su colaboracion y su complementariedad
con el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion y los
Voluntarios de las Naciones Unidas, asi como con los asociados para el desarrollo,
incluidas otras organizaciones de las Naciones Unidas y donantes bilaterales, a fin
de prestar apoyo a iniciativas eficaces en el ambito de la gobernanza local;

5.  Acoge con beneplacito el fortalecimiento de las comunidades de practica
y de las asociaciones en materia de gobernanza local y desarrollo local y las mejoras
en el intercambio de conocimientos en todo el PNUD;

6. Insta al PNUD a que siga dedicando atencion a incorporar la perspectiva
de género como parte de todas sus actividades encaminadas a fortalecer la
gobernanza local, y a entablar una cooperacion estratégica con ONU-Mujeres sobre
esta cuestion.

3 de febrero de 2011

2011/8

Evaluacion de la contribucion del PNUD al desarrollo y la obtencion
de resultados institucionales en el plano regional, y respuesta de la
administracion

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota de la evaluacion de la contribucion del PNUD al desarrollo y
la obtencion de resultados institucionales en el plano regional (DP/2011/12);

2. Toma nota de la respuesta de la administracion a dicha evaluacion
(DP/2011/13);
3. Toma nota de la conclusiéon de que, a pesar de contar con recursos

modestos, los programas regionales del PNUD vienen haciendo importantes
contribuciones a la obtencion de resultados en materia de desarrollo mediante la
promocion de la cooperacion entre los paises en la creacion de instituciones
regionales y nacionales, y la busqueda de soluciones para los problemas
transfronterizos y otros problemas comunes;

4.  Insta al PNUD a revisar sus estructuras y sus incentivos organizacionales
a fin de fomentar una cultura institucional que aliente el intercambio de experiencias
y la colaboracion en materia de programacion a nivel interregional y asegure el uso
de los conocimientos regionales en toda la organizacion;
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5. Toma nota de la politica de armonizacidn funcional de 2008 por la que se
establecieron los centros regionales de servicios, y de los progresos realizados hasta
la fecha para asegurar la pertinencia y la eficacia del apoyo de los centros regionales
de servicios a las oficinas en los paises;

6. Insta al PNUD a que, a partir de la experiencia adquirida hasta la fecha
con respecto a los centros regionales de servicios, elabore un modelo institucional
de operaciones estratégico que comprenda los niveles mundial, regional y nacional,
asegure una asignacion sostenible y transparente de los fondos y los recursos
humanos, establezca unas estructuras jerarquicas y unos mandatos claros para los
centros regionales, prevenga la duplicacién de funciones y servicios y facilite la
ubicacion de la capacidad en el lugar mas adecuado;

7.  Acoge con beneplacito el compromiso del PNUD de establecer criterios y
directrices para ir determinando la mejor utilizacion posible de los enfoques
regionales.

3 de febrero de 2011

2011/9
Informes del PNUD, el UNFPA y la UNOPS sobre la aplicacién
de las recomendaciones de la Junta de Auditores, 2008-2009

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota de los informes de la Junta de Auditores sobre el PNUD, el
UNFPA y la UNOPS, y de los informes de las organizaciones sobre su aplicacion de
las recomendaciones de la Junta de Auditores (DP/2011/14, DP/FPA/2011/1 y
DP/2011/15);

2. Toma nota de las opiniones de auditoria sin salvedades que formuld la
Junta de Auditores de las Naciones Unidas respecto de los estados financieros del
PNUD y de la UNOPS para el bienio terminado el 31 de diciembre de 2009, y
observa con preocupacion que el UNFPA recibidé una opinidon con reservas de la
Junta de Auditores;

3. Alienta al PNUD y a la UNOPS a adoptar las medidas necesarias para
seguir recibiendo opiniones de auditoria sin reservas de la Junta de Auditores de las
Naciones Unidas; toma conocimiento de las medidas adoptadas por el UNFPA para
responder a las recomendaciones del informe de la Junta de Auditores sobre el
UNFPA para el periodo terminado el 31 de diciembre de 2009; e insta a la
administracion del UNFPA a que adopte inmediatamente las medidas necesarias
para recibir una opinion de auditoria sin reservas para el proximo bienio;

4.  Solicita a la administracion del PNUD, el UNFPA y la UNOPS que
asegure el pleno cumplimiento de las recomendaciones de la Junta de Auditores y
que responda, con caracter prioritario, a las cuestiones que la Junta de Auditores ha
planteado repetidamente en sus informes sobre las organizaciones respectivas, en
particular con respecto a cuestiones que afectan la gestion y la supervision de los
gastos en entornos de alto riesgo y las modalidades de ejecucidon de programas, asi
como con respecto al buen funcionamiento del sistema Atlas y la introduccion de las
Normas Internacionales de Contabilidad para el Sector Publico;
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5. Pone de relieve que la ejecucion nacional deberia ser la opcion preferida,
siempre que fuera apropiado, en las actividades operacionales de las organizaciones,
y toma nota de las medidas adoptadas para mejorar la supervision y el seguimiento
de las operaciones y los gastos asociados con esta modalidad y reconoce la
importancia de seguir mejorando a este respecto;

6.  Observa el aumento notable del nimero de denuncias de casos de fraude
y de presunto fraude en el PNUD y el UNFPA, y solicita al PNUD y al UNFPA que,
en sus informes anuales de auditoria interna de 2010 a la Junta Ejecutiva y en sus
respuestas de la administracion, expliquen mas detalladamente las medidas
adoptadas para hacer frente a estos problemas;

Con respecto al PNUD:

7.  Observa que este es el segundo bienio consecutivo en que la Junta de
Auditores de las Naciones Unidas ha otorgado al PNUD una opinién de auditoria sin
reservas con respecto a sus estados financieros;

8. Alienta al PNUD a esforzarse para seguir realizando mejoras
operacionales en prevision de la aplicacion de las Normas Internacionales de
Contabilidad para el Sector Publico, recurriendo a la orientacion que pueda brindar
oficiosamente la Junta de Auditores de las Naciones Unidas sobre la opcion idonea
de cada una de las politicas contables de las Normas Internacionales de Contabilidad
para el Sector Publico, y también basandose en la experiencia de otras
organizaciones de las Naciones Unidas que ya han aplicado las Normas
Internacionales de Contabilidad para el Sector Publico;

9.  Expresa su preocupacion por el elevado nivel del saldo de caja del
PNUD, y solicita al PNUD que proporcione a la Junta Ejecutiva, en su periodo de
sesiones anual de 2011, informacién detallada sobre el nivel de fondos no
desembolsados, incluidos los motivos para no haber desembolsado los fondos, asi
como sobre la politica y las practicas de inversion del PNUD, y sobre las medidas
adoptadas para asegurar un nivel de liquidez mas apropiado;

10. Alienta al PNUD a seguir en la linea de los progresos efectuados para
hacer frente a las prioridades relacionadas con las auditorias en 2008-2009, y en el
cumplimiento de las 10 prioridades principales de gestion en materia de auditoria
para el bienio 2010-2011;

Con respecto al UNFPA:

11. Toma nota de las medidas adoptadas por el UNFPA para responder, con
caracter prioritario, a los desafios relacionados con la ejecucidon nacional y el
cumplimiento de los procedimientos; estos fueron los problemas que dieron lugar a
una opinién de auditoria con reservas sobre los estados financieros del UNFPA para
el bienio terminado el 31 de diciembre de 2009;

12. Toma nota del plan de accion del UNFPA para impedir en el futuro
riesgos similares en materia de auditoria y supervision, y alienta a que se siga
mejorando en lo relativo a la facilidad de utilizacion y a unos mecanismos eficaces y
actualizados de orientacion, capacitacion y supervision a fin de incorporar en toda la
organizacion las lecciones aprendidas de los resultados de la auditoria;

13.  Reconoce las iniciativas en curso de la administraciéon para establecer un
sistema global de control interno para la organizacion; pone de relieve, a este
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respecto, la importancia de fortalecer los controles internos y de aumentar la
capacidad de las oficinas descentralizadas, y de velar por el cumplimiento de los
procedimientos; y toma conocimiento de las iniciativas en curso para establecer
mecanismos de rendicion de cuentas personal con objeto de asegurar que los
administradores rindan cuentas de la aplicacion de las recomendaciones de la Junta
de Auditores;

14. Solicita al UNFPA que presente a la Junta Ejecutiva informacion
actualizada sobre la continuacién del desarrollo y la aplicaciéon de su marco de
control interno;

15. Destaca la importancia de la rendicion de cuentas a todos los niveles y
alienta al UNFPA a vigilar de cerca el proceso de seguimiento a fin de garantizar
que se adopten medidas apropiadas, oportunas y cabales a fin de aplicar las
recomendaciones de la Junta de Auditores;

16. Reconoce la importancia de un apoyo sostenido a todos los niveles de la
cooperacion internacional para fortalecer la ejecucion nacional y promover la
utilizacion de sistemas nacionales;

Con respecto a la UNOPS:

17. Reconoce los progresos efectuados por la UNOPS para aplicar robustos
controles financieros y para dar respuesta al 90% de las recomendaciones de
auditoria formuladas en bienios anteriores;

18. Reconoce la plena reposicion de la reserva operacional de la UNOPS al
31 de diciembre de 2009.

3 de febrero de 2011

2011/10
Modelo de los presupuestos del PNUD, el UNFPA y el UNICEF
para el bienio 2012-2013

La Junta Ejecutiva,

1. Toma nota de la nota oficiosa conjunta del PNUD, el UNFPA y el
UNICEF sobre la hoja de ruta para el logro de un presupuesto integrado:
clasificacion de gastos y presupuestacion basada en los resultados, preparada
atendiendo a lo dispuesto en la decision 2010/32 de la Junta Ejecutiva del PNUD y
el UNFPA, y la decision 2010/20 de la Junta Ejecutiva del UNICEF, en que figura:

a) Informacion sobre las diferencias en la determinacion de las categorias
de los gastos en las clasificaciones de los gastos;

b) Un documento oficioso de pruecba para ilustrar el formato de ciertos
cuadros basicos del presupuesto y las explicaciones correspondientes;

2. Reconoce que la informacion adicional presentada deberia permitir
establecer vinculos completos y transparentes con los marcos de resultados
institucionales y de gestion de los respectivos planes estratégicos del PNUD, el
UNFPA y el UNICEF;

3.  Hace suyo el enfoque de la presupuestacion basada en los resultados que
figura en la nota oficiosa conjunta;
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4.  Observa los esfuerzos hechos por el PNUD y el UNFPA para fortalecer
sus marcos de resultados, y alienta al PNUD y al UNFPA a que, en la aplicacion de
enfoques de la presupuestacion basada en los resultados, sigan mejorando los
indicadores para que resulten “especificos, medibles, obtenibles, pertinentes y
sujetos a un plazo” y a que establezcan un vinculo mas explicito entre los recursos y
los resultados previstos;

5. Pide al PNUD y al UNFPA que preparen y presenten los documentos de
sus presupuestos para el bienio 2012-2013 de conformidad con el formato de los
cuadros basicos del presupuesto y las explicaciones correspondientes que se
presentaron en la nota oficiosa conjunta mencionada en el parrafo 1 supra, incluidos
los resultados del examen conjunto del impacto de las definiciones de gastos y las
clasificaciones de actividades en la recuperacion de gastos;

6.  Pone de relieve la necesidad de que se celebren consultas periddicas con
la Junta Ejecutiva en el proceso de la preparacion del presupuesto de apoyo para el
bienio 2012-2013, y del presupuesto integrado para 2014 y mas adelante.

3 de febrero de 2011

2011/11
Fondo para el Medio Ambiente Mundial: enmiendas al Instrumento
Constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial

La Junta Ejecutiva,

1.  Toma nota del documento DP/2011/17, que contiene dos enmiendas al
Instrumento Constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial;

2. Aprueba las dos enmiendas que figuran en el parrafo 8 del documento
DP/2011/17.

3 febrero de 2011

2011/12
Informe sobre Desarrollo Humano

La Junta Ejecutiva,

Recordando 1a resolucion 57/264 de la Asamblea General, relativa al Informe
sobre Desarrollo Humano;

Recordando también la resolucion 62/208 de la Asamblea General, sobre la
revision trienal amplia de la politica relativa a las actividades operacionales del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo;

Recordando ademas su decision 94/15;

Recordando las graves preocupaciones y las diversas opiniones manifestadas
por los Estados Miembros acerca, entre otras cosas, de la utilizacion de nueva
terminologia, los indicadores y la periodicidad del Informe sobre Desarrollo
Humano, incluso las expresadas durante las consultas oficiosas celebradas en
relacion con el Informe sobre Desarrollo Humano 2010, en el periodo de sesiones
anual de 2010, segun figura en el documento DP/2010/33, y en el primer periodo
ordinario de sesiones de 2011;
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Reafirmando las disposiciones pertinentes de la decision 41/112 de la
Comision de Estadistica del Consejo Econdmico y Social;

Reconociendo que el Informe sobre Desarrollo Humano es un instrumento
importante de sensibilizacion acerca del desarrollo humano en todo el mundo;

1.  Reafirma que la preparacion del Informe sobre Desarrollo Humano debe
llevarse a cabo de manera neutral y transparente, en consulta plena y eficaz con los
Estados Miembros y teniendo debidamente en cuenta el caracter imparcial y la
utilizacion de las fuentes;

2. Exhorta a la Oficina del Informe sobre Desarrollo Humano a que siga
mejorando el proceso de consulta con los Estados Miembros acerca del Informe sobre
Desarrollo Humano, de manera inclusiva y transparente, teniendo en cuenta las
decisiones y resoluciones intergubernamentales pertinentes aprobadas a ese respecto;

3.  Pone de relieve la necesidad de tener en cuenta las deliberaciones que se
celebraron en la Comision de Estadistica de las Naciones Unidas sobre el uso
apropiado de los indicadores y metodologias a fin de mejorar la utilidad del Informe
como instrumento para promover el conocimiento y la comprension de las
cuestiones de desarrollo a nivel mundial;

4.  Afirma que el Informe sobre Desarrollo Humano es un ejercicio
intelectual independiente y autdbnomo, que no tiene caracter de documento oficial de
las Naciones Unidas, y que las politicas que rigen las actividades operacionales para
el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas seguirdn siendo establecidas por los
Estados Miembros;

5. Solicita a la Administradora del PNUD que en el periodo de sesiones
anual de 2011 informe sobre las medidas adoptadas por el PNUD y la Oficina del
Informe sobre Desarrollo Humano, teniendo en cuenta sus funciones respectivas,
para asegurar la plena aplicacion de la resolucion 57/264 de la Asamblea General y
las decisiones correspondientes de la Junta Ejecutiva;

6.  Decide emprender en los periodos de sesiones anuales un debate a fondo
sobre todos los aspectos relacionados con el Informe sobre Desarrollo Humano,
incluido el cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la resolucion 57/264 de la
Asamblea General, con miras a mejorar su calidad y exactitud, asi como para
preservar su credibilidad e imparcialidad sin comprometer su independencia editorial.

3 de febrero de 2011

2011/13
Sinopsis de las decisiones adoptadas por la Junta Ejecutiva en
su primer periodo ordinario de sesiones de 2011

La Junta Ejecutiva,

Recuerda que durante su primer periodo ordinario de sesiones de 2011:
Tema 1
Cuestiones de organizacion

Eligio a los siguientes miembros de la Mesa para 2011:

Presidenta: Excma. Sra. Edita Hrda (Republica Checa)
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Vicepresidente: Sr. Takeshi Osuga (Japon)

Vicepresidente: Excmo. Sr. Michel Tommo Monthe (Camertn)
Vicepresidente: Sr. Nojibur Rahman (Bangladesh)

Vicepresidente: Excmo. Sr. Carlos E. Garcia-Gonzalez (El Salvador)

Aprobd el programa y el plan de trabajo de su primer periodo ordinario de
sesiones de 2011 (DP/2011/L.1).

Aprobo el informe sobre el segundo periodo ordinario de sesiones de 2010
(DP/2011/1).

Aprobo el plan de trabajo anual para 2011 (DP/2011/CRP.1).
Aprobo el plan de trabajo provisional del periodo de sesiones anual de 2011.

Convino en establecer el calendario siguiente para sus periodos de sesiones
restantes de 2011:

Periodo de sesiones anual de 2011: 6 a 17 de junio de 2011 (Nueva York)

Segundo periodo ordinario de sesiones de 2011: 6 a 9 de septiembre
de 2011.

Aprobd la decision 2011/1 sobre el reglamento revisado de la Junta Ejecutiva
del PNUD, el UNFPA y la UNOPS.
Segmento sobre el PNUD

Tema 2
Las cuestiones de género en el PNUD

Adopto la decision 2011/2, relativa al informe oral de la Administradora sobre
la aplicacion de la estrategia del PNUD en materia de igualdad entre los géneros.
Tema 3
Programas por paises y asuntos conexos

Aprobo los siguientes programas por paises:

Region de Africa: Burkina Faso y Zambia;

Region de los Estados arabes: Somalia;

Regioén de los Estados de Asia y el Pacifico: Indonesia, Maldivas y Republica
Popular Democratica de Corea;

Region de América Latina y el Caribe: Chile y Uruguay.

Tomoé nota de la primera prorroga por un afio del programa para el Peru
(DP/2011/19).

Tomo nota del proyecto de documento del programa comun para la Reptblica
Unida de Tanzania (DP-FPA/DCCP/TZA/1) y de las observaciones al respecto.

Tema 4
Evaluacion

Adopt6 la decision 2011/3, sobre la politica de evaluacion.
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Adopto la decision 2011/4, sobre la evaluacion de la contribucién del PNUD a
la prevencion de desastres y la recuperacion después de un desastre, y la respuesta
de la administracion.

Adopto la decision 2011/5, sobre la evaluacion de la contribucion del PNUD al
refuerzo de las capacidades nacionales, y la respuesta de la administracion.

Adopto la decision 2011/6, sobre la evaluacion de la contribucién del PNUD a
la gestion ambiental para la reduccion de la pobreza: la relacion entre la pobreza y
el medio ambiente, y la respuesta de la administracion.

Adopto la decision 2011/7, sobre la evaluacion de la contribucion del PNUD al
fortalecimiento de la gobernanza local, y la respuesta de la administracion.

Adopto la decision 2011/8, sobre la evaluacion de la contribucion del PNUD al
desarrollo y la obtencion de resultados institucionales en el plano regional, y la
respuesta de la administracion.

Tema 10
Otros asuntos

Adopt6 la decision 2011/11, sobre el Fondo para el Medio Ambiente Mundial:
enmiendas al Instrumento Constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial.
Tema 11
Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion

Tomo nota del informe oral sobre las novedades correspondientes a 2010 y las
prioridades para 2011-2013
Tema 12

Adopto la decision 2011/12, relativa al Informe sobre Desarrollo Humano.

Segmento sobre la UNOPS
Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos

Tomo nota de un informe oral del Director Ejecutivo.

Segmento conjunto

Tema S
Informe al Consejo Econémico y Social

Tomé nota del informe conjunto de la Administradora del PNUD y del
Director Ejecutivo del UNFPA al Consejo Econdémico y Social (E/2011/5) y de las
observaciones hechas al respecto, para su transmision al Consejo.

Tema 6
Recomendaciones de la Junta de Auditores de las Naciones Unidas

Adopt6 la decision 2011/9, relativa a los informes del PNUD, el UNFPA y la
UNOPS sobre la aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores, 2008-
2009.
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Tema 7
Asuntos financieros, presupuestarios y administrativos

Adopto la decision 2011/10, relativa al modelo de los presupuestos del PNUD,
el UNFPA y el UNICEEF para el bienio 2012-2013.

Tomé nota de los informes del PNUD (DP/2011/16) y el UNFPA
(DP/FPA/2011/2) sobre la gestion de los recursos humanos.

Segmento sobre el UNFPA

Tema 8
Programas por paises y asuntos conexos

Aprobo los siguientes documentos de programas por paises:
Africa: Burkina Faso y Zambia;

Estados arabes: Somalia;

Asiay el Pacifico: Indonesia y Maldivas;

América Latina y el Caribe: Uruguay.

Tomo nota del proyecto de documento del programa comun para la Republica
Unida de Tanzania (DP-FPA/DCCP/TZA/1) y de las observaciones hechas al respecto.

Tema 9
Examen de mitad de periodo del plan estratégico del UNFPA, 2008-2013

Escucho una presentacion oral sobre el examen de mitad de periodo del plan
estratégico del UNFPA, incluida la estrategia de respuesta humanitaria del UNFPA.

Adopté una decision oral al efecto de aplazar la presentacion del examen de
mitad de periodo del plan estratégico del UNFPA, del periodo de sesiones anual de
2011 al segundo periodo ordinario de sesiones de 2011.

Adoptdé una decision oral sobre la declaracion del Director Ejecutivo del
UNFPA, que figura a continuacion:

La Junta Ejecutiva,

1. Acoge con beneplacito la presentacion de la vision del Director
Ejecutivo del UNFPA que figura en su primera declaracion ante la Junta
Ejecutiva, incluidas las vinculaciones entre el Programa de Accion de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo y las proximas
conferencias internacionales pertinentes, a saber, la Cuarta Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Juventud y la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible, para alcanzar los objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente;

2.  Toma nota de la funcion del UNFPA en apoyo de la Estrategia
Mundial para la salud de la mujer y el nifo, que incluye la coordinacion de los
asociados en todo el mundo, y toma nota ademas de su colaboracion
programatica con la Estrategia Mundial para la salud de la mujer y el nifio,
cuyo objeto es apoyar a los paises que han contraido compromisos, asi como
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los que se proponen contraerlos, a fin de eliminar los niveles elevados de
mortalidad materna, infantil y del recién nacido;

3. Alienta al UNFPA a prestar apoyo a los Estados Miembros para
asegurar el éxito de las proximas conferencias internacionales pertinentes.
Sesién conjunta

Los dias 4 y 7 de febrero de 2011 se celebro una sesion conjunta de las Juntas
Ejecutivas del PNUD/UNFPA/UNOPS, el UNICEF, ONU-Mujeres y el PMA, en la
que se trataron las cuestiones siguientes:

a)  Equidad: reduccion de las disparidades para avanzar hacia el logro de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio;

b) Incorporacion de la perspectiva de género en la labor de los organismos y
posible cooperacion con ONU-Muyjeres;

c) Eficiencia de la respuesta de emergencia y transicion a la recuperacion y
el desarrollo a largo plazo: experiencia adquirida; y

d)  “Unidos en la accion”: balance después de Hanoi.
También se celebraron las siguientes sesiones informativas oficiosas:

Consulta oficiosa conjunta del PNUD, el UNFPA y el UNICEF sobre el modelo
de los presupuestos del PNUD, el UNFPA y el UNICEF para el bienio 2012-2013.

Consulta oficiosa sobre el examen de mitad de periodo del plan estratégico
del PNUD.
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Plan de trabajo provisional de la Junta Ejecutiva del PNUD,
el UNFPA y la UNOPS

Periodo de sesiones anual de 2011

(6 a 17 de junio de 2011, Nueva York)

Dia/fecha

Hora

Asunto

Lunes 6 de junio

Martes 7 de junio

Miércoles 8 de junio

11-22875

10.00
a 13.00 horas

15.00
a 18.00 horas

10.00
a 13.00 horas

15.00
a 17.00 horas

17.00
a 18.00 horas

10.00
a 13.00 horas

15.00
a 17.00 horas

Cuestiones de organizacion

» Aprobacion del programa y el plan de trabajo para el periodo
de sesiones

* Aprobacion del informe sobre el primer periodo ordinario de
sesiones de 2011

Segmento sobre el PNUD
Declaracion de la Administradora

Informe anual de la Administradora

* Examen de mitad de periodo del plan estratégico del PNUD,
incluido el informe anual para 2010

* Informe del PNUD sobre las recomendaciones de la
Dependencia Comun de Inspeccion en 2010

¢ Anexo estadistico

Acto especial del PNUD

Informe anual de la Administradora (continuacion)

Contribuciones prometidas al PNUD

» Estado de los compromisos de financiacidon ordinaria
contraidos con el PNUD vy sus fondos y programas para 2011
y aflos subsiguientes

Evaluacion
¢ Informe anual sobre la evaluacion

Consultas oficiosas sobre proyectos de decision

Programas por paises y asuntos conexos

» Examen de mitad de periodo del programa mundial del
PNUD

» Proyectos de documentos de programas por paises
» Prérrogas de los programas por paises

» Aprobacion del documento del programa comun para la
Republica Unida de Tanzania

Programas por paises y asuntos conexos (continuacion)
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Dia/fecha Hora Tema Asunto
17.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Jueves 9 de junio 10.00 9 Segmento sobre la UNOPS
a 13.00 horas « Informe anual del Director Ejecutivo
15.00 Segmento sobre la UNOPS (continuacion)
a 17.00 horas 7 Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la
Capitalizacion
* Informe sobre los resultados obtenidos por el FNUDC en
2010, incluido un informe sobre los progresos de la
asociacion estratégica entre el FNUDC y el PNUD (decision
2009/12)
17.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Viernes 10 de junio 10.00 8 Voluntarios de las Naciones Unidas
a 13.00 horas * Presentacion de los planes para la celebracion del décimo
aniversario del Afio Internacional de los Voluntarios y del
cuadragésimo aniversario del Programa de los Voluntarios de
las Naciones Unidas (decision 2009/19)
15.00 5 Informe sobre Desarrollo Humano
a 17.00 horas + Informacion actualizada sobre las consultas celebradas
acerca del Informe sobre Desarrollo Humano (resolucion
57/264 de la Asamblea General)
16 Asuntos financieros, presupuestarios y administrativos
» Revisiones del Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada del PNUD
* Informe de la CCAAP sobre las revisiones del Reglamento
Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada del
PNUD
17.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Lunes 13 de junio 10.00 Segmento sobre el UNFPA
a 13.00 horas Declaracion del Director Ejecutivo
13 Informe anual del Director Ejecutivo
* Informe del Director Ejecutivo para 2010
» Sinopsis estadistica y financiera, 2010
* Informe del UNFPA sobre las recomendaciones de la
Dependencia Comun de Inspeccion en 2010
15.00 13 Informe anual del Director Ejecutivo (continuacion)
a17.00 horas 14 Contribuciones prometidas al UNFPA
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* Informe sobre las contribuciones al UNFPA de los Estados
Miembros y otros donantes y proyecciones de ingresos para
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Dia/fecha Hora Tema Asunto
2011 y afos futuros
17.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Martes 14 de junio 10.00 15 Programas por paises y asuntos conexos
a 13.00 horas + Proyectos de documentos de programas por paises y
prorrogas de los programas por paises
* Aprobacion del documento del programa comun para la
Reptublica Unida de Tanzania
15.00 15 Programas por paises y asuntos conexos (continuacion)
a 17.00 horas
17.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Miércoles 15 de junio 10.00 Segmento conjunto
al13.00 horas 1o Auditoria y supervision internas
* Informes del PNUD, el UNFPA y la UNOPS sobre auditoria
y supervision internas y sobre las respuestas de la
Administraciéon
15.00 11 Informes de las Oficinas de Etica del PNUD, el UNFPA y la
a 18.00 horas UNOPS
+ Informes de las Oficinas de Etica del PNUD, el UNFPA y la
UNOPS (decision 2010/17)
Jueves 16 de junio 10.00 Segmento sobre el UNFPA (continuacion)
a 13.00 horas Informacién actualizada sobre el examen de mitad de periodo del
plan estratégico del UNFPA
15.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 18.00 horas
Viernes 17 de junio  10.00 12 Segmento conjunto (continuacion)
a 12.00 horas Visitas sobre el terreno
» Informes relativos a las visitas sobre el terreno
12.00 Consultas oficiosas sobre proyectos de decision
a 13.00 horas
15.00 17 Otros asuntos
a 18.00 horas « Adopcion de decisiones
1 Cuestiones de organizacion

» Aprobacion del plan de trabajo provisional para el segundo
periodo ordinario de sesiones de 2011

* Clausura del periodo de sesiones
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